ND

Kapna zmluva
¢. Z-554/0/2021
uzavreti podla § 588 a nasl. Obcianskeho zikonnika a § 11 zikona NR SR ¢. 278/1993 Z.z. o sprive
majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov (v dalsom len ,,zmluva‘)

Zmluvné strany

Predavajuci: Slovenské narodné divadlo

Sidlo: Pribinova 17, 819 01 Bratislava

Pravna forma: $tatna prispevkova organizacia

Zastupené: Megr. art. Matej Drlicka, ArtD., generalny riaditel
ICO: 00 164 763

DIC/IC pre DPH: 2020829954 /SK2020829954

Bankové spojenie:

(dalej len ,,Slovenské narodné divadlo alebo aj ako ,,predavajici®)
a

Kupujuci: Mag. art. Magdalena Lucia Puschnig

(dalej len , kupujici®)

Predavajuci a kupujuct spolu d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany*.

Clanok I.
Predmet zmluvy

1.1 Slovenské narodné divadlo je spraivcom hnutelného majetku $titu: hudobny nastroj roh
anglicky 32/911 Marigaux, vyrobné ¢islo 17325, inventarne ¢&islo HI0171, rok zaradenia 1988.

1.2. Predmetom kupy je trvale prebyto¢ny hnutelny majetok statu v sprave Slovenského narodného
divadla bliZsie $pecifikovany v Cl. I. bod 1.1.

1.3. Predavajuci sa zavizuje dodat’ kupujicemu predmet kupy riadne a véas. Kupujici sa zavizuje za
predmet kupy zaplatit’ cenu na zdklade obojstrannej dohody zmluvnych stran podla Cl. III. tejto
zmluvy.

1.4. Kupujuci vyhlasuje, Ze je oboznameny so sucasnym stavom predmetu, ktory je predmetom kipy,

predmet kupy mal moznost’ si dokladne obhliadnut’ a prebera ho v stave, v akom sa nachadza a
nemad voci predmetu kuapy ziadne vyhrady.



1.5.

2.1.

3.1.

3.2.

4.1.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.1.

Ucéelom kiapy hnutePného majetku uvedeného v Cl. 1. je jeho pouZitie na amatérske cvicenie na
hudobnom nastroji v domacich podmienkach.

Clanok II.
Cas plnenia

Kupujuci sa zavizuje prevziat’ si predmet kupy v lehote 5 dni od nadobudnutia Gc¢innosti tejto
zmluvy, pricom termin prevzatia je povinny dohodnut’ s predavajucim minimalne 5 pracovnych dni
pred dilom prevzatia. Predavajuci sa zavizuje v termine dohodnutom s kupujicim predmet kapy
pripravit’ na odovzdanie.

Clanok III.
Cena plnenia

Zmluvné strany sa dohodli na kipnej cene stanovenej Komisiou SND na ocenenie prebyto¢ného
majetku, zriadenou rozhodnutim GR zo dna 30.09.2021 vo vyske 750,- EUR (slovom
sedemstopdt’desiat eur) ¢o predstavuje sumu, ktord musi byt’ pripfsana predavajicemu na tcet
uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze stanovend kupna cena je konecnd a zahriiuje vsetky ndklady suvisiace
s odovzdanim predmetu kipy. Ostatné naklady znasa kupujuci v plnej miere.

Clanok IV.
Platobné podmienky

Kupujuci sa zavizuje zaplatit” dohodnutd kipnu cenu poukizanim na uc¢et SND uvedeny v zahlavi
tejto zmluvy alebo v hotovosti v pokladni SND  najneskér do 5 pracovnych dni po podpisani
Protokolu o prevzati predmetu kupy obidvomi zmluvnymi stranami.

Clanok V.
Miesto plnenia, prechod vlastnictva

Predavajuici sa zavizuje odovzdat’” kupujucemu predmet kipy v sidle predavajiceho. Vsetky naklady
suvisiace s prevozom predmetu kupy hradi kupujuci.

Po dodani predmetu zmluvy kupujuaci podpise Protokol o prevzati predmetu kapy, ktory bude
obsahovat’ rozsah dodaného plnenia (rozpis dodanych predmetov).

Podpisanim Protokolu o prevzati predmetu kupy sa povazuje predmet zmluvy za splneny.
Vlastnicke pravo k predmetu kapy prechadza z predavajiuceho na kupujiceho diom uhradenia

celkovej dohodnutej ceny.

Clanok VI.
Sankcie

V pripade, ze kupujuci je v omeskan{ s platbou za predmet zmluvy 10 pracovnych dni odo dna
podpisania Protokolu o prevzati predmetu kapy, zmluva sa rusi od pociatku.



7.1.

7.2.

7.3.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Clanok VILI.
Dorucovanie

Vyzva, vypoved, oznamenie alebo akykol'vek iny pravny tkon jednej zmluvnej strany (d’alej len
,»ukon®) sa povazuje za doruceny druhej zmluvnej strane, ak bol uskutocneny na adresu pre
dorucovanie druhej zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto zmluvy, resp. na adresu, ktord tato
zmluvna strana naposledy pisomne oznamila druhej zmluvnej strane. Ukon sa povazuje za doruceny
dnom, v ktorom druha zmluvna strana dkon prevzala alebo odmietla prevziat’, alebo v ktorom sa

zasielka vratila spit’ ako nedorucena alebo neprevzatd v odbernej lehote.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa pouziju aj pre oznamovanie bankového spojenia zmluvnych stran, a to
najmi prostrednictvom uvedenia tohto bankového spojenia na prislusnych danovych dokladoch,

ktoré boli zmluvnej strane dorucené.

Zmluvné strany sa zaroven zavizuju oznamovat’ si navzajom akékolvek zmeny udajov, ktoré sa ich
tykajd a s potrebné na pripadné uplatnenie tkonu alebo bankového spojenia, najmi vsetky zmeny
tykajice sa uzavretej zmluvy, zmenu, ¢i zanik ich pravnej subjektivity, adresu ich sidla, bydliska alebo
miesta podnikania, bankové spojenie, z ktorého maji byt’ platby vykonavané, bankové spojenie, na
ktory maji byt’ platby uhradzané a iné udaje tykajuce sa zmluvnych stran. Ak niektora zmluvna
strana nespln{ tuto povinnost’, nebude opravnend namietat’, ze neobdrzala akykoI'vek ukon, a

zaroven zodpoveda za akdkol'vek takto sposobend skodu.

Clanok VIII.
Zavereéné ustanovenia

Zmluvu je mozné ukoncit’

a) dohodou zmluvnych stran

b) odstipenim od zmluvy jednou zo zmluvnych strin z dovodu podstatného porusenia povinnosti
vyplyvajucej zo zmluvy. Za podstatné porusenie povinnosti sa povazuje najmi nedodrzanie
a/alebo porusenie ktorejkol'vek zmluvnej povinnosti vyplyvajicej z tejto zmluvy, ani v lehote 10

dni, poskytnutej druhej strane na napravu porusenej povinnosti.

Utinky odstipenia od zmluvy podFa ¢l. VIII, bod 8.1. nastavaji diiom nasledujicim po dorucent
vypovede druhej zmluvnej strane

Zmluva je vyhotovena v 4 exemplaroch, po dve vyhotovenia pre kazda zmluvnu stranu.

Zmluvu je mozné menit’ a doplnat’ iba na zaklade dohody zmluvnych strin formou ocislovanych

pisomnych dodatkov k zmluve.

Pravne vzt'ahy, prava a povinnosti neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného
zakonnika, a tam, kde to nie je mozné, prislusnymi pravaymi predpismi platnymi na uzemi

Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nejasnosti a sporov sa budu snazit’ riesit’ situaciu najmi

dohodou.



8.7. Ulastnici zmluvy prehlasujd, e sa so vetkymi ustanoveniami tejto Zmluvy riadne oboznamili, tieto
st im jasné a zrozumitelné, jej obsahu porozumeli v plnom rozsahu a sdhlasia s nim, ich zmluvna
vol'nost’ nie je obmedzend a ze tito zmluvu uzatvaraju slobodne, vazne, prejavy ich vole su urcité,
nekonaju v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok. Na znak toho ju vlastnorucne podpisuju
Na platnost’ tejto zmluvy sa nevyzaduje sthlas Ministerstva kultiry SR podla  § 11 zakona NR SR

8.8.
¢. 278/1993 Z.z. o sprave majetku $titu v zneni neskorsich predpisov.

Tato zmluva nadobida platnost’ podpisanim obidvomi zmluvnymi stranami a G¢innost’ dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv SR. Zverejnenie zmluvy zabezpeci

8.9.

predavajuci.
V Bratislave dna :

predavajuci : kupujuci:

Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD. Mag.art. Magdalena Lucia Puschnig

generalny riaditel SND



